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1. Do contexte histérico-politico

) Algumas Augusto Epiphanio da Silva Dhas (1841-1916) pertenceu a uma geragio
cujos elementos, tendo, na sua maior parte, nascido entre 0 inicio da década de Quarenta
€ o principio da década de Cinquenta da centdria de Qitocentos, num cendrio politico
Nterno de relativa paz liberal, viriam, sobretudo a partir da década de Sessenta, a filtrar,
de forma heterogénea, um conjunto substancial de influéncias de origem essencialmente
germinica e francesa, a nivel da filosofia e da ciéncia moderna. Com efeito, no quadro
de uma realidade social e politica nacional marcada pela entrada em crise do sistema
Mondrquico-constitucional, por razdes internas e devido ao impacte de acontecimentos
exiernos de ordem politico-social e econdmical, manifestar-se-iam, na tentativa de
Cﬂ_rnpreensio do sentido da Histéria ¢ da posigdo de Portugal no Universo, duas
Orientagdes fundamentais: uma organizada em (armo de Antero de Quental e, portanto,
da wnerafisica positiva» (Catroga, 2001a: 35), enquanto combinagio ecléctica da
_feﬂomcnologia do Espirito apreendida em Georg Wilhelm Friedrich Hegel, através do
Haliano A. Vera, com, entre outros influxos, a filosofia de Jules Michelet e o socialismo
de Pierre-Joseph Proudhon?; outra centrada em Tesfilo Braga e no republicanismo

'No tempo da governagio do Partide Histdrico, Fontes Pereira de Meclo, na altura membro da DpOsigAv,
0quanto regenerador, incentiva 3 coligagdo do Partido Histérico e do Partido Regenerador, «como meto
viabilizador da continuagio de uma politica de progresso material» (Ribeiro, 1998: 106), vinda a formar,
€ntdo, o histérico marqués de Loulé € 0 regenerador Joaquim Anténic de Aguiar, em 17 de Abril de 1865,
um ministério “fusionista™. Em 4 de Setembro de 1865, depots de cancrelizada 2 “fusio” des regeneradores
¢ dos histéricos, cuja coligagdo tinha resultade ma obtengio da vitdria nas eheighes locais desse ano,
Constitui-se um governe de coligagia, que, depois de, em 1867 fazer entrar em vigor o Cédigo
Administrativo ¢ o Cédigo Civil e fazer aprovar 2 aboligio da pena de marte para os crimes civis, 6 s¢ vird
8 demitir no fnicio de Janeiro de 1868, apés a Janeicinha, climax de uma onda de contestagio do sistema

fiscal, empreendida, desde 1867, sobretudo pela pequena burgesia urbana consumidara. «Entrou-se, entao,
hum periodo de alguma instabilidade que, acentuada pela conjuntura externa (a guerra franco-alemd, a
a quebra de remessa dos emigrantes

Buerra pela unificacio da [ilia, a questio ibérica, a Comuna de Paris,
do Bragil, ¢ depois a crisc financeira ks meados da década de 70), provocard o golpe de Estado de Saldanha
(1870), o primeiro surto grevista com algum significade (1872-1873), as tentativas de implantagio do
Movimenta republicano © socialista ({873-1876) ¢ suscitard 2 reordenagio das prdprias forgas
mondrquicas.» {Catroga & Carvatho, 1996: 131-132)

:‘“ perspectiva de G. W. F. Hegel, o espirito do mundo b

2 Histdria, que encarava como crescendo naa-rectilineo,

Clevaria, gradativamente, 3 capacidade de compreensio

I:rtsem: ¢ do sew fotero. Assim, por meio da retrospecgao.
escente da consciéncia de si.

uscava 4 compreenso de si mesmo na Natureza &
assumindo consciéncia de si no homem, o qual se

do seu passade € de controlo racionzl do seu
a humanidade podia caminhar para a conguista
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federalista, 4 luz da «versdo positivista de Comte e de Littré, alargada com a aceitagio
do evolucionismo de [Herbert] Spencer ¢ do monismo naturalista de Ernst Haeckel»
(Catroga, 2001a: 14).

2. Enquadramento epistemoldgico da produciio epiphaniana

Liberal®, pertencente a uma familia de liberais (cf. Dias, 1894: 32), partictpante
activo no debate da questio do ensinc em Portugal®, vindo a prestar a sua colaboragio -
entretanto diluida por intromissdes atheias® — na reforma da instrugiio secundéria, de
1894-1895, preparada por Jaime Moniz e publicada pelo Ministro do Reino Jodie Franco
(Vasconcelos, 1970: 353), Epiphanio Dias revelard um vastissimo conhecimento de
publicagdes, emanadas da “inteligéncia™ europeia e extra-europeia, sobre o modo como
principalmente na Alemanha, mas também na Suiga, na Austria, na Grécia, na Franga e
nos Estados Unidos da América, se organizava — a nivel programético e didactico — ©
ensino correspondente a0 praticado nos liceus® portugueses, que anatematizard num

P.-I. Proudhon, que ndo lera Hegel, embora conhecesse a sua filosofia. talvez pelo contacto que Livera com
Karf Marx. considerava, igualmente, que a Histéna era um fiers, sendo, porém, a luta de classes o seu motor.
Na entanto, enguanto, em Hegel, o conflito conduzia 2 sintese {absorg@o de um estado anterior e elevagio 2
um estado superior), em Proudhon, a sintese significava a apologia do Estado, a que ele, na qualidade d¢
anarquists, s¢ opuniia. Do sey ponto de vista, a dialéctica imanente 2 Histéria era didica, devendo conduzir,
antes, aa balanceamento de dois principios opostos — o da autoridade ¢ o da liberdade —, com vista 3
realizagdo da esséncia uiltima do homem, que se b java nio na hegeli raziic pura, mas, sim. n0
principio matricial da justica.

3 Segundo Leite de Vasconcelos aduz, tomar-sc-ia republicanc nos finais do reinado de D. Lufs, ou seja. 2
partir, sensivelmente, de 1889,

4Em 1894, observa ver «reconhecidos por autoridades competentes italianas ¢ allemis» «os servigos que

[tinha] prestado 4 nessa instrucgio publicas (Dias, 1894: 28), referindo publicagdes comprovativas desst
facto (cf. Dias, 1894: 28, n2).

5 Segundo © proprio, fora s6 por consideragic a0 conselheirg Amotim que aceitara curhprir ¢om ©
empreendirmento que lhe propusera laime Moniz, 2 saber, a redacglio dos programas de Latim, inglés €
Alemio, pois considerava que «[a] telagio em Que estd A nossa lingoa para com o latim[] aconsethava em
particlar que o programma de portugués ¢ o de latim fossemn redigidos pela mesma pessoas (Dias, 1897
37). Ora, 4 claboragio do programa de Latim, bem como do de Francés ¢ do de Geografia, havia sido
confiada a Francisco Adalpho Coelho, com quem, por sugestio de Jaime Moniz, a fim de que «[houvesse]
unidade nos programmas ge lingoass (Dias, 1897: 38), Epiphanio Dias conferenciou, ainda que uma Gnicd
vez, vindo, pordm, os programas gizados por este timo a sofrer «alteragbes importantes», na sua auséncid
«evidentemente por influetcia do sr. Adolpho Ceclhos (Dias, 1897: 38).

6 A primeira proposta de formagdo dos “liceus” & apresentada, em 1799, pelo matemética Francisco de Borja
Gargdo Stockl:r_‘ 4 Academia das Ciéncias, no seio do primeiro grande projecte de irstrucde publica.
proponente destinava, entdo, a esse grau de ensino o westudo das ciénciass ¢ de «toda génera de erudiglo®
(Torgal, 1998: 516). Foi, sntretanto, 56 no ano de 183 que foram formalmente criades os liccus, pel®
decreto de 17 de Novembro, de Passos Manuel. Tendo sido adoptada em Franga. «alids ainda antes 92
Revolugio _Franccsa. [e tendo-se tomado] vulgar depois da reforma napolednica do ensinos (Torgal, 1998:
.527)' 2 designagdo de ficeuw & institucionalmente utilizada em Portugal, & partir de 1836, sublinhando i
teng3 (pelo menos “uma intengio™) de alteragio profunda [da) organica de ensinos (Torgal, 1998: 527
No seio do prembulo do referido decrero, cujo conteddo pedagdgico foi, afinal, concebide pele catdo vice”
:‘mwr da Umvcrsld.:lde dc_ Coimbra, José Alexandre de Campos, em quem se apoiava Passos Manuel. 2

tnstrugio Secunddria” ¢ tida como a parte da Instrugdo Piiblica miais carecente de reforma, apresentando-5¢
os liceus 030 sé como escolas de acesso a estudos superiores, como também cscolas de formagio cientlfica ¢
téenica de cidaddos que nio aspirassetn a esses estudos (of, Torgal, 1998: 527-528).
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opiisculo denunciante das fragilidades da globalidade da referida reforma portuguesa
(cf. Dias, 1897). Nio admira, portanto, que de tal modo estivesse a par do estado da
arte, no respeitante aos estudos lingufsticos da sua €poca, que, como testemunha Leite
de Vasconcelos. cerca de dois anos antes de Francisco Adolpho Coelho inaugurar a
adopio do método histdrico-comparativo a nivel dos estudos da lingua portuguesa’,
com a publicagio do primeiro e inico fasciculo de A lingua portugueza: phonologia,
etymologia, morphologia e syntaxe (1868), sobre o gue entdo designa por ‘fonologia’®,
separando, na senda de August Schleicher, a Filologia da gldtica®, termo cujo
significado restringiria, mais tarde, vindo a inclui-lo na nogdo geral de glotologia, a que
consignaria o objectivo — delineado, alids, cerca de trinta e cinco anos antes, por Bopp,
no preficio da sua Vergleichende Grammatik des Sanskrit, Zend, Griechischen,
Lareinischen, Litanischen, Altslavischen, Gothischen und Deutschen — de «estud[ar] as
linguas por elas mesmas» (Coelho, 1887: 12 cf. Bopp. apud Kristeva, 1999: 234), ji
Epiphanic Dias, iniciado nos «modernos metodos alemaes da Filologia cldssica» através
da segunda edigdo, de 1860, da Lateinische Grammatik de Zumpt (Vasconcelos, 1970:
350), distribuisse aos alunos do Liceu de Santarém «apontamentos constitutivos de um
“Curso elementar de mythologia da Grecia™», de quarenta ¢ oito paginas, em que
apresentava «uma classificagio das lingoas indo-europeias» e «muitas explicagdes
elimologicas baseadas em vocabulos gregos», na esieira, segundo aponia Leite de
Vasconcelos, do pensamento linguistico dos arautos & cultores da moderna ciéncia da
linguagem, designadamente, Franz Bopp'®, August Schleicher, Max Mitller, entre
Outros (Vasconcelos, 1970: 369-370; cf. 370, nl).

Entretanto, sé no ano de 1870 — muito embora estivesse pronta em {869 (cf. Dias,
1870: 5) — vem a lume, em Portugal. da pena de Epiphanio Dias, a primeira gramdtica

TEm 1897, Epiphanio Dias, ndo obstante critique acerrimamente o conhecimentos filolégicos e glotoldgicos
te Francisco Adolphe Coelho, assevera que «semm debate the pertence a glaria de haver tornado a glattica qu
dominia publico em Portugals (Dias, 1897 59). E interessante, entreranto, 0 facto de, em 1870, prgfgnr,
tlaramente, o uso de um terme que, alids, F. Adolpho Coelho viria a criticar, a saber, 0 termo «finguistica»

S(Dlas. 1870: 60, n2; 111, n1).

“Por phonologia entendemos aqui a parte da gramma 0s 5 o
Prosodia. No estudo scientifico d'nma lingua nio pode 2 phonologia limtar-se i mera enumeragac ou
classificagho dos sons d'ella: olha-os como um resultade actual, como um momenio numa serie de

ransformagdes de que Iracta de descabrir 0 fio.n (Coelho, 1868: 31} «Em todo este livo pn‘mei_m se
Mostram os resultados d*um processo a que obedecem todas as linguas conhecidas no curso da sua vida: a
50 5endo a leis conslantes, que tomam

decadencia phonetica, processo submettido ndo aos caprichos da aca: ! t
Possivel analysarmal-o scientificamenle. Se uma mesma palavra [...] toma em diferentes dialectos formas
diversas [ ], nao se deve concluir qué tal diversidade resulla do acaso. do arbilraro, porque a sua causa

8 em que cada dialecto segue desde o comego uma direcgio determinada no curso da Vd:cadcncw
Phionetica, que o afasta da lingua de que parte, direcgao conciliada sempre £om as leis geraes da linguagem e

. as particularidades do grupo e da familia d'esse dialecto» (Coelho, 1868: 3.}

Em 1297, Epiphanic Dias observa «lser] ainda vulgar], em Porwgai] confundir-se glocloge com
Phifologos (Dias, 1897: 58). Nao &, alids, despicienda 0 facto de Epiphanio Dias revelar, a0 longo da sua
Obra gramatical setentista — mais al¢ do que nas pasteriores — Uma P@C}lpa(:ﬁﬂ incomum com a andlise de
Tactos da lingya comum resaltantes do seu uso efectivo em COGIEXIO familiar.

"9 Leite g Vasconeelos teria, inclusivamente, em sua posse «um cxemplar das Etudes linguistiques de
Stechers, lido, em 1868, por Epiphanio Dias. que ¢ deixara, entdo, «muito salpicado de anotages oul
Coreecedes suas a palavras gregas e outras». nele Fazendo «virias referencias 4 Gramatica das lingoas indo-
“¢uropeias de Bopps (Vasconcelos, 1970: 371}

tica que tracta dos sons constitutivos da palavra e dz
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descritivo-explicativa da lingua portuguesa!! - Grammatica practica da lingua
portugueza para uso dos alumnos do primeirc anno do curso dos lyceus — que,
informada por critérics de andlise lingufstica hauridos nos «modernos rabalhos
philologicos sobre as linguas aryamas»!® (Dias, 1870: 19, nl{18)), integra alguns
contributos de cardcter histérico ¢ alguns dados comparativos do portugués com outras
linguas indo-europeias. Encarando a lingua — & partida, na linha de A. Schleicher -
como organismo'® independente cuja vida, formalmente manifestivel, se lhe afigurava
susceptivel de ser descrita e explicada mediante o recurso a uma metodologia cientifica,
o glot6logo visava cumprir com o objectivo anunciado de romper com os grilhdes que
prendiam o estudo gramatical da lingua portuguesa as nogoes da logica,

3. Principios que inovam o tratamento da sintaxe do Portugués

Ora, em 1870, Epiphanio Dias comega por estabelecer uma distingio inédita entre
gramdtica cientifica, gramdtica geral e gramdtica prdtica: & primeira aponta a
finalidade de descobrir ¢ investigar a natureza das leis responsiveis pela modificacio e
transformagiio de um ‘organismo’ linguistico em um outro ‘organismo’; na segunda
inscreve o objectivo de comparar as graméticas cientificas das diferentes linguas, sob o
fito derradeiro de aceder 4 descoberta € & compreensio, com o auxilic da psicologia, das

U1 De assinalar ¢ o facto de Epiphanio Dias haver cumprido, em conformidade com a finalidade dessa
produgio, o duplo objectivo que perseguia, tendo, portanto, propotcionado ao seu piblico-alve a deserigio,
tanto quatto Lbe foi possivel, de factos de forma caracterfsticos do estidio da lingua portuguesa que lhe erd
coevo, bem como a sua explicagdo, scmpre que tal se impss, mediante o recurso A comparagio ora com ©
latim weclassicos ou «populars (Dias, 1870: 60, n2, of. 17, n2(15); of. 19, n1(18); of. 23-24; 71; 91, nl: 127,
nl; i?ﬁ, nl;131, nl; 137-138, 11(137)), ora com o grego (cf. Dias, 1870: 17, n2(15); 19, a1(18)), cra com

idics da lingua portug anteriores ao estddio-alvo (cf. Dias. 1870: 25, 28. n2: 35, nl. 36, n! ¢ n2; 5%
60-61, n2(60): 64, 65, 67, 68, n1; 70, 715 130, 132, 140, 141, 142; 188]: 32. 1% ¢ n**; 39, 48 e n*, 70, 107;
1884: 30, n* e n**; 35, 46 e n*, 67, 100; 1889; 30, n*; 37. 4% ¢ n*, 58, n **, 59, n**, 69, 104; 1899: 30. n*:
37,48 e n*, 58.n**, 59, n**, 69, 104), ora, ainda, com estidios de outras linguas vivas, designadamente, 2
fr;ancesa (cf. Dias, 1870: 126, nl; 127-128, nl (127}, a inglesa (cf. Dias. 1870: 126. nl) ¢ a alema (cf-
Dias, 1870: 126, ul; 137-138, n1(137)), em sincronia cronoldgica com o estddio-alvo da lingua portaguesa-

12 Em 1868, F. Adolpho Coclha abriy os «Preliminatess de A lingua portugueza: {...] com a seguini¢
asseverago: «A lingua portuguezs pertence a um vasto grupo de linguas perfeitamente distinctas de 10das
as outras fal]_adas na ke, que a sciencia moderna estabeleceu com toda & evidencia, € que € conhecido
pelas denqmmaqﬁcs diversas de indo-germanico, indo-europen, aryanc ou arvaco.» (Coelho, 1868: 1.) Em
1870, _Bp:phanio Dias, depois da supramencionada referéncia peral, faz meng¢do quet de uma obra
traduzida para o franoés, de Max Miiller, para que remete o seu piblico-alvo, a prapdsito das definigbes d¢
yosaf ¢ consoante (cf. Dias, 187): 7, nl), quer de um especifico ensinamento de Friedrich Diet
mat‘lguradot dﬂ. ftlologia cientifica romdnica, a propdsito da explicagdio do «a inicial» de «algunse «verbos
derivadoss (Dias, 1870: 87, nl}. quer, ainda, do pensamento de Henri Weil (Dias, 1870: 151, nl)
implicitamente sustentado. alids, em outro momento da obra (Dias 1870: 22, nl).

13 E.piphanio Dias ndio define 0 conceito que inere a esse termo, muito embora saibamos tratar-se de ar 1€rM0
aplicado aos estudos linguisticos, a0 Que parece, pela primeira vez, por August Schieicher, na Alemanhd-
Foi, prectsamente, sob a sya égide que F. Adolpho Coelho o introduziu em Portugal (¢f. Coclho, E868: iii):
ainda que, contrar a0 que A, Schleicher apologizava, ndo perspectivasse 3 lingua como um ser vive
Ou como um pradute orgdnico - o criador do termo alemio corrospondente 20 termo portugués gidticd
enql._tanw designativo de “cigncia da linguagem™ concebia a lingua como uma criagio da natureza ¢ #
gté;rm camo ciéncia natural -, encamando-a, antes, como «uma férma da actividade psychica do homem nd
sociedade, como o direito, a poesia, a religido, sujeitla} como essas outras manifestagdes a urma cvolugi®
puramente histérica ¢ njo mais dependente que ellas das condigdes naturaess (Coelho, 1887: 15).

564



CDORDENADAS DO PENSAMENTO LINGUISTICO DE A. EFIPHANIO DIAS

leis supremas que presidem ao uso das linguas; i terceira, a que o autor se propde dar
corpo, consigna a exposigio, com base na teoria de uma dada gramética cientifica, das
regras que os usudrios de uma determinada tingua empregam num periodo temporal
especifica, classificando-a como arte, embora Epiphanio Dias nio |he adscreva
qualquer finalidade prescritivista!® (cf. Dias, 1870: 3, 4, 7).

Ao apresentar, «pela primeira vez entre nés{,] modos de ver que se oppunham 4
velha rotina em que se immobilisara o ensino grammatical», Epiphanio Dias
«contribuli] sobretudo para a organisagio da syntaxe»'? (Caelho, 1891: vi}. Na verdade,
o glotdlogo consiréi a sua teoria sintdctica em tormo da ideia de que uma dada
«expressjo» linguistica «fixa e manifesta a distincgfio, feita pela intelligencia, dos
elementos, que compoem a unidade dle] [um dado] facto [da experiéncial», ou seja,
Tepresenta «um facto [...] decomposto pela intelligencia» (Dias, 1870: 11}, na senda da
nogiio difundida por Herri Weil, que o autor cita, alids, num outro momento da sua
obra, de que «la syntaxe [...] est I"image d’un {ait sensible», pelo que «se rapporte aux
choses, & I'extérieur», correspondendo a um de entre «deux mouvement(s] différents»
existentes na dita «proposition», a saber, o «objectifs, porque «elle ne varie pas avec les
Points de vue du moment»'® (Weil, 1879°(186%%]: 21). Se comega por a evocar.
Epiphanio Dias supera, definitivamente, a teoria condillaciana das linguas'?, uma vez
que as encara como métodos de andlise, ou decomposigio, de factos da experiéncia
humana, através da inteligéneia'® (Dias, 1870: 3), pré-anunctando, afinal, a nogio que

A pattir de 1881, Epiphanio Dias passa a definir gramdtica prdtica como “tratado de leis’ observadas
aquando do uso, oral e escrito, de uma deterrminada Yingua, num dado lapso d¢ tempo, sendo que, conforme

aduz, em 1915, F. Adolpho Coelho, © qual faz meng3o dessa definigho, a fim de a opor, positivamente,

enquanto estigio atingido com &xito pela gramdtica portugiesa de cardcter prdtice. is definigdes de

gramdtica que a haviam antecedido (cf. Coelho, 1915: 37-38) & que — asseveramos nds —, ainda assim, a
esentadas ndo como preceitos de legisladores, chamados

seguiram, «[eJssas leis vieram [...] a ser apr
gramalicos, productos do arbitrio géles, mas sim como a expressio generalizada de factos realizados»
(Coelha, 1915: 38), razdo pela qual se podia dizer que «[havia cessado] a prelengao de Fazer a lingua pela
framdtica» e, portanto. que «[se tinha passadol, como dizia Herder, a fazer a gramitica pela linguax
{Coelho. 1915: 38), on, segundo as observagoes secidas par F. Adolpho CoeThe, a0 lougo das suas obras,
linha-se passado a fazer a gramdtica & partir das leis inferidas, numa dada sincronia (dinimica), dos usos
Teais da lingua. tida como fendmeno sujeite 2 mudangas.
lc_llc de Vasconcelos observa que. se F. Adalphe Coelho waplics T s )
Dicz ao exame dlo que entic designava porl fonologia e morfologia do portuguése, Epiphanio Dias,
«fazendo para o portugués o que Madvig fizera para o laim, [...]. explicou qual é. nos seus elementos
fundamentais, & estrutura, sobretude sintatica, da lingoa que falamos» (Vasconcelos, 1970: 386).
%o movimenta wsubjectife de «la proposition» seria expresso «par ['ordre des mots», que, sendo «I'image
de la marche de la pensée», variania, uma vez qué «[1]a marche, les rapports de la pensée changent» (Weil,

18793[18692): 21).

17
Segundo E. B. de Condillac. a partir do m
POr via da actividade linguistica oral e &8

ou pela primeira vez entre nds ¢ metodo de

omento em que o homem, através da andlise do Seu pensamenio,
crita, se dd conta do que faz ao pensar, & consequeniemente,
aprende a conduzit a sua reflexfio, pensar forna-se Numa ane, a arte de flar, desenvolvida a partir da
leitura e reteitura das produgdes de «les meilleurs écrivains» {Condillac, 1947: 402, col. 2).

do assunto, socomendo-se de uma dada «expressiign, que diz
«[Flepresenta[r} [..] um facta, mas decomposic pela intelligencia» (Dias, 1870: 11): «O venta derrubou as
arvores[.]» Desenvolve, entio, 0 s¢guinte raciocinio: «A intelligencia vio n_o‘facto um agente — vento — ¢
um objecto da acgdo — arvores —; MAis, SEparck o agente do modo gl‘acuvldade - derrubou —. Aguella
€xpressio, pois, fixa e mamfesta a distinegda, feita pela intelligencia. dos elementos que compoeem a
unidade do facto.» (Dhas, 1870: 11.)

Ry L )
Epiphanic Dias partc para o esclarecimento
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Morais Barbosa viria a veicular, a partir da definigio martinetizna de lingua'®, de que a
comunicagio linguistica do todo que comstitui uma qualquer experiéncia individual
«implica que ela [...] seja analisada, isto &, decomposta em elementos a que se fazem
corresponder unidades linguisticas» (Barbosa, 1994: 7 - o itilico é da nossa
responsabilidade), andlise essa que parece equiparivel & distingio, linguisticamente
fixada. pela inteligéncia, dos elementos componentes da «totalidade» de am
determinado «facto concreton da experiéncia de que fata Epiphanio Dias? (1870: 93).

Na verdade, numa época em que, a nivel da sintaxe, uma ‘oragio’, frequentemente
sinonimizada com ‘proposido’, era, em termos gerais, entendida como a expressio
linguistica de um acto simples do espitito, ou juizo, ou seja, a expressio dos processos
mentais activados pela percepcio (sem que fosse completamente descartada a
concepgio), que traduzia um conjunto de relagGes de identidade e de coexisténcia, bem
como de determinagio e de subordinagio, constitutivas dos ‘diferentes painéis do
pensamento’, sendo os componentes essenciais do juizo, designadamente, ‘sujeito’,
‘nexo’ e “atributo’, a matriz 16gica a que corresponderiam, na lingua, as configuragdes
sintdcticas minimas alternativas de ‘sujeito”, ‘verbo substantive’ e ‘atributo’, ou
“predicado’, ou de 'sujeito’ & ‘verbo adjectivo’. e surgindo o rome, funcionalmente
denominade, em termos imbricadamente l6gicos e sinticticos, de swjeito/ sujeito’,
enquanto centro catalisador da dita ‘proposigéo’, Epiphanio Dias, por seu lado, passa 2
conferir primazia & manifestag@o formal de si gnificados intendidos.

Afirma, assim, de forma perempt6ria, nio aceitar a «theoria», sustentada na
«hypothese falsa» de que a relagio entre duas ideias seja necessariamente expressa por
uma palavra e, por consequéncia, respaldada quer pela nogiio de que «toda a proposigio
{seja] necessariamente composta de tres termass (Dias, 1870: 18, nl) — «o sujeito[,] que
designe o ser de quem affirmamos um modo», «o predicadol,] que designe esse modo»
¢ «0 verbo ser, ou verbo substantivos, «que exprima a relagio entre 03 dois primeiros»
(Dias, 1870: 18, nl) -, quer pela ideia errdnea, decorrente do «antigo methodo d¢
analysar a linguagem, no qual o elemento histotico era descurado»?! (Dias, 1870: 20

19 André _Martinet cancebe 3 Hngua como «instrumento de comunicagia segundo o qual, de moda varidvel de
cumum_dade para comunidade, se analisa a experiéncia humana em unidades providas de contetido
seimintico e de expressdo fonica — os monemass (Martinet, 1991: 24).

% Antecipanda, de alguma forma, os contornos do pensamento linguistico de Jorge Morais Barboss, qué
distingue o cardcter global de uma detertminada experiéncia individual, face 3 sua decompasigho em partes.
abrigatdria aquando da sua descrigio linguistica, da cardcter parcial dessa anilise linguistica, face ao fact?
de o experienciador locular zpenas «retfer] dela o que the interessa comunicars ¢ 2o facto dec a propeid
experiéncia ando esgata(r] a realidade exteriom de gue se origine (Barbosa, 1994: 8}, Epiphanio Dias
assinala a possibilidade de um Jocutor «affirmfar] um facto mas ndo na sua {otalidades, «abstrahindc»-

portanio, de «outros elementos que constituem o facto concretom, de acofdo com o wintentos do dit®
loewtor (Dias, 1870; 93).

2 E que, dinda que se teplique que «no se quer dizer que essa decompasigio de verbo adjectivo seja umd
decomposugio marphologica, mas sim puramente ideale, «querer transportar essa decomposigio ideal part
a grammatica € inutilidade, sendo erro, Ppois, «sc historicamente ndo houve cssa composigio, se tal ided
ndo presidio 4 formagiio do verbo, e portanta 4 formagdio da phrase, como ha-de essa idea poder explicas 05
factos grammaticaes 7 (Dias, 1870: 19, n1(18),} Segundo o gramdtico, é como se se pretendesse «exphica’
© valor grammuatical da palavra zgugs, através da decomposiglo da ideia por si expressa «nas ideas 9
Pprotoxydo de hydrogenion (Digs, 1870 19, nl(18)).
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nl(18); ¢f. 19, nl (18)), de que esse verbo seja o «inico verbo propriamente dicto»?? e
de que os «restantes verbos[,] ou verbos adjectivos», «incorpor[em] em si dois termos»,
a saber, «o verbo ser com um attributo» (Dias 1870: 18, nl).

Epiphanio Dias apresenta, portanto, a nogio de que «a linguagem tem Outros
Meios para conseguir [a expresso da relagao entre duas ideias], taes como a posicac e
as terminages» (Dias 1870: 18, ni} alegando que os enmldo recentes «trabalhos
philologicos sobre as linguas aryanass linham mostrado que todos os  verbos
apresentavam ‘raiz atributiva® e ‘elementos formativos’ € que «as linguas romanas
[tinham introduzido] na conjugagio do verbo substantivo que o latim lhes leg[ara]
tempos de outros verbos adjectivos», pelo que «alguns iempos da conjugagio se [tinham
formado} independentemente do verbo ser» (Dias, 1870: 19, n1{18)).

Numa altura em que comega a introduzir, sistematicamente, a nivel do discurso
Mmetalinguistico portugués, um termo mais Tigoroso que comega a alternar com os
tradicionais termos ‘parte do discurso”, ou ‘parte da eragda’, a saber, o de «classe de
Palavras» (Dias, 1870: 13; c¢f. 11 ¢ ss.}, Epiphanio Dias, ao exibir, exactamente a
Propésito da classe do verbo, uma definigio dita «formal», «puramente grammatical»
(Dias, 1870: 22, nl}, de «oragdes» — que identifica com «proposicées» —, enguanto
“grupos em que o discurso se divide» (Dias, 1870: 21-22), apresenta o wverbo» como
“centro» de cada ‘grupo’, ou de cada ‘oragio’, mais exactamente, de novo na senda de
Henri Weil, como «0 centro ideal que se tem em vista para grupar os elementos cujo

conjuncto forma a oragio»? (Dias, (870 22, nl), sendo esta, pela primeira vez, na

or Robert Estienne ¢ récuperada por Amauld & Lancelot era
de Oliveira, Caldas Aulete & Monteiro Leite. Cumpre dizer,
um dos gramiticos portugueses apologistas desta linha de
damente ou menos acentuadamente — muitas vezes
to linguistico exposto por Amauld & Lancelot, ou de
arfis, ou do formulade per N. Beauzée, ou, ainda, do

%2 Essa ideia de raiz priscidnica, perfilhada p
Manifesta, ainda ao tempo do autor, por Bento
eairetanto, que, ac longo do séeulo XIX, cada
Pensamento propendia, depeis, mais acenua
eclecticamente -, para a adopgdo ou do pensamen
Manifestado por Du Marsais ¢, també, por James H
apologizado por Condillac e pelos idedlogos.

3 pig Epiphanio Dias que «a lingua portugueza formou © seU verba ser Com [eImpes do vetbo esse e do vesbo

Sedere, pertencendo a este ultimo a forma ser & as formas do imperativo, do presente do subjunctivo ¢ do

Pparticipio presente» (Dias, 1870: 19, nl(18).

A abra De I'ordre des mots [...}, da autoria do al

1~

emio Henn Weil, foi publicada, pela primeira vez. em

nga, no ano de 1844, atura marcada por «Iaffirmation de l'inféodariunl du langage a la penséen
Meksalle, apud Weil, 1879 18697]: iii), facto que terd sida, eutda, jmpeditive da aceitagio da teoria
Inovadora de Weil. Segundo Delesalle, com Weil, a sintaxe deixa de estar \{incutada a uma ordem_lagma
conforme & marcha do pensamento: «Le modéle syntaxique relcny par Well_n‘esl done plus celui q: la
décomposition binaire en un sujes et un prédicat. mais celui du “drame syntaxique”, avec un verh _plcu_: au
centre, et un appui sur la lizison des idées: om retrouve ici des éléments aussi bien Cm¢llaclens
quHumboldiiens.» (Delesalle, apud Weil. 1879[186%1: 1v.) Da marcha do peasamento, entendida, por
Weil, como «la parole-en-acter, universal, encontra-sé separada a siniaxe especifica de cada hngua,
constitwindo a construgdo «la relation gui mit la parole-en-acte ¢marche de _la pensée) au systeme
Symaxique de telle ou telle langue» (Delesalle, apud Weil, 1879918697 iv). Em 1869, quando
«I"Université s™est ouverte 4 la grammaire comparée ¢t aux travaux allemands, et [...] se développe avant
tout I'étude des formes, I"étude du langage tendant méme 3 devenir une branche des sciences naturelles»,

Biéal reedita a obra de Henri Weil, o que significa «la seconnaissance de ce lexte comme pionnier du

25 Comparatisme en France» {Delesalle, apud Weil 1879{186%]: vi).

E inevitdve] apercebermo-nos, alids, por via de exemplos que Epiphanio Dias, certamente, pretendetia que

fancignassem paradigmaticamente, da importancia que concede 20 sintagma verbal enquanto_nﬁcl:o
idealmente catalisador, em termos de ofganizagio sintdctica, do ‘complementos’, fepresentativos de
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gramdtica portuguesa, entendida como «um facte que depende da forma exterior da
manifestagio do pensamento»2 (Dias, 1870: 22, nl), ou seja, «um facto de férma»
(Dtas, 1870: 148), critério formal a que, mais tarde, o glotélogo acrescentard o critéric
semintico-pragmdtico responsdvel pelo aditamentc da consequente ‘formagio de
sentido’ (Dias, 1881: 16; 1884: 15; 1889: 16; 1899: i6), e surgindo o verbo como
detentor, na sua relagio gramatical com os restantes membros de uma qualquer
‘oragiio’, de uma espécie de capacidade motriz centripeta.

Intenta, ainda, estabelecer a disting@o entre a nogdio Iégica de sujeito e «0 que se
entende por sujeito em grammatica» (Dias, 1870: 37), enquanto ‘funcdo gramatical’, ou
sintdctica (cf. Dias, 1881: 134; cf. 1884: 127; 1889: 130; 1899; 130}, a0 mesmo tempo
que rejeita «a classificagio vulgar dos complementos em restrictivos, terminativos,
abjectivas(] e circumstanciaes» (Dias, 1870: 95, nl) — curiosamente, na década de
Qitenta, F. AdO]phD Coelho ainda utilizari os termoes restritivo e lerminativo —, por
considerar, por um lado, que todo o ‘complemento’ constituia uma ‘restrigio’ da
generalidade da ideia representada pela ‘palavra’ ou ‘expressdo’ complementada e, por
outro lado, que tal classificagio evidenciava «singular incoherencia», resultante da
imbricago indiferenciada de critérios meramente «extrinsecos», ou formais, com
critérios que o ndo fossem, ou seja, intrinsecos (Dias, 1870: 96, n1{95)), isto &, dirfamos
nds., l6gico-seminticos. Com efeito, ao asseverar que o ‘sujeito’ € o ‘verbo’” de uma
dada ‘oragdo’ podiam ser alvo de complementagio, aduzindo que a ‘natureza’, o
‘classe’, dos ‘complementos’ era determindvel ou pelas «preposigies», ou pelas
«conjuncgdes», ou pelas «flexdes», ou pela «collocagio», ou pela prépria
«significagior, ou capacidade defctica, da «expressio complemento», ou, ainda, pelo
«sentido do conjuncto das expressdes» (Dias, 1870: 84, 95, 96 n1(95)), o autor tende.
progressivamente, a separar a questio do que chama de «significagio» dos elementos
linguisticos, em especial do verbo, da questao da forma de que pudessem revestir-se 3
nivel do eixo sintagmético. Nao & por acaso que, estabelecendo a comparagio enire 0
8IEE0 ¢ O portugués e entre o portugués e o alemio, Epiphanio Dias advoga o principio
de que, no que A lingua portuguesa concerne, s6 & possivel conhecer «a syntaxe especia!
de cada verbo» (Ddas, 1870: 138, nl{137)) pela consulta dos diciondrios de lingud
portuguesa (cf. Dias, 1870: 137) e nio «simplesmente» pela andlise da sus
«significagiion, pois, dado que «uma mesma concepgio {pode] ser representada pof
variadas imagens», a que os verbos das diversas linguas correspondem, a sintaxe de um
determinado verbo de uma dada lingua «depende[] primitivamente da natureza d?

del:enmna_mu:s seminticos, tanto mais que sublinha que a organizagio desses elementos centripelcs
dependeria d'«a syntaxe especial de cada verbos (Dias. 1870: 138, nl(137)). Alids. o proprio ‘sujeito’ &
ggr s;)ndo <omo um ‘complemento’, sendo, portanto, reflexo de uma determinagie semantica (Dias, 18767
02}

% E m:_v.'l(.’avei.'g associagho dessa asseveragio de Epiphanio Dias cotn as seguintes observagdes plasmadas 1
0!)1'3 jd mencionada de Henri Weil: «toute proposition a la forme d'une action sensiblex; «[s]ans doute €€
v est pas toujours une action sensible, sonvent ce nest pas méme une action gue nous énoacons: mais b e
s'agit pas ici de contenu de a pense, if s'Agil uniquement de sa forme, de la liaison et des rapports
syntaxiques de ses pasties» (Weil, 1879¥18692]: 15).
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imagem» que esse verbo configure®? (Dias, 1870: 138, ni(137)), mediante o ponto de
vista privilegiado pelos falantes dessa lingua. 56 desta forma se poderé (1) saber «se um
Verbo é transitivo ou intransitivo e, no primeiro caso, se tem complemento directon®
(Dias, 1870: 137), bem como (2} conhecer «o modo de usar os complementos especiaes
tanto dos verbos transitivos como dos intransitivos» (Dias, 1870: 137) e (3) proceder ao
“recto emprego dos complementos geracs (tempo, logar, causa, etc.)» (Dias, 1870: 137-
~138), precisamente em virtude de a sua configuragio estar dependente, segundo o
autor, do «valor das preposigdes ¢ locugdes prepositivas» (Dias, 1870: 138), haurivel
Nhos diciondrios de lingua portuguesa.

Assim, através do termo «complemento especial»? de verbos ditos transitivos e,
Curiosamente, de verbos ditos intransitivos (Dias. 1870: 148) — de dominio ainda frigil,
em 1870% —, a que opbe o termo «complemento(] gera[l]» (Dias, 1870: 137),
dbrangendo o que costumeiramente se designava  por «complementol)
Citcumstancia[l]»*! (Dias, 1870: 137-138), Epiphanic Dias pretende classificar
«omplementos em sentido rigorosow (Dias, 1884: 80; 1889: 82: [899: 82). mais
Concretamente, aqueles que «derivio da significagio particular d[e uma dada] expressio

a «Fixemos em alguns exerplos as nossas ideias. A phrase portugueza: desejar riguezas raduz-s¢ oM grego
Por: ploutou epithuntein. Em grego o substantivo que designa a cousa desejada, pde-se nao em accusative.
Cas0 syntaxicamente correspondente a0 que s€ chama complemento directo, mas em genslivo (genitivo
causativo), por isse que a cousa destjada € representada como sendo a origem do phenomenc de
sensibilidade que se passa no sujeito, a causa que desperta 0 desejo no sujeito. A coneepgdo, o facio
Puramente intellectual, € identico; a forma imaginativa que a concepedo Teveste para se exprirnir nas duas
linguas, ¢ differente, nac sende, pois, permitido concluir da identidade da concepgdo identidade de
Syntaxe. Tambesn o portuguez diz: tenho sede, 0 allemio diz: mick dursiet. A0 passo que ¢m POrTugUez se
diz: zenko sede como se diz: tenko dinheiro, ac passo gue na expressio partigueza eu sou representado
CU{'HG agente: ¢ allemio representa-me COmo passivo, como sendo 0 ser em qué a sede exerce a sua accdo.»

. (Dias, 1870: 138, n1(137).)

}? a esse propdsito que se insurge contra a adopgdo de critérios nAo sinticticos para a instanciagio de

complemento directo”. Refere-se, concrelamente, 3 uma regm que «se costum{a) estabelecers,
designadamente, «a que manda fazer perguntas ao verbon {Dias, 1870: 137 nl}. Appm.a, ademals. um
Outrg critério, a que parece ndo se opor totalmente, uma vez que diz exaclamente respeito a manifestagao
fornal de um «ponto de vistas (Dias, 1870: 138, n1{137)), mas que entende canstituir apenas «uma
Substitnigdo da difficuldades: trasa-se da regra «que diz que um verbo tem complemente directo, quando se
Pode mudar para a passivae (Dias, 1870: 137, ni). O gramitico nutre a ideiz de que a voz dos verbos
SOmTesponde waos diferentes lados de que s¢ alha uma mesma acg30» (Dias, 1870: 137, o), razda por que
UM mesma verbo dito transitivo apresentava «duas series de formas» (Dias, 1870: 137). Assim. observa,
Claramente, que a definigio de voz nio devia «implicar o conhecimento da deﬁn_lpio de sujeito e vice-
~versan (Dias, 1870: 137, ul). Om, o investigador faz exactamente O MESMC raciocinio relativamente 4

2 Instanciagdio do “complemento directo”.
Na obra que deixaria incompleta ¢ 1916, Syntaxe historica portugiesa. utiliza o terma «determinagio

especial» (Dias, 1970: 120, n1), que pretende equivalente a essoutro.
Deduzimos esse facte da comparagio do tratamento dado ao exemplério por si adoptado no ambito da
Bramdiica setentista com o tratamente dado a excmpldrio equivalenss aquele no seio das gramiticas
Oitentistas e noventista gue temos vindo a referenciar.

como «nome generico de toda a determinagio que exprime
alguma circamstancia de wma acgio ou estado (v.g. ¢ jogar, Lempo. modo, etc.)» (Dias, 1881: 84: 1884: RP:
1889; 8. 1509, 83 Na Syniaxe historica poriuguesa, esclaecerd o cooceito: «Chamo determiiao
(lf)‘;‘gmﬂn'lemo) geral aquella que nio € requerida pela significagdo da expressio determinada [...].» (Dias,

- 120, n1)

1
Defini-lo-ia, depois, mais explicitamente,
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determinada»®? (Dias, 1881: 84; 1884: 80; 1889: 82; 1899: 82), ou seja, que sio
previstos pelo significado lexical de um dado autossemdntico — o gramitice refere-se,
particularmente, ac verbo (cf. Dias, 1881; 84; 1884: 80; 1880: 82; 1899: 82) —, ainda
que, em termos de realizagio formal, apresentem caracteristicas distintivas
diferenciadas, a saber, o «complemento directo» (Dias, 1870: 95; 1881: 84; cf. 1884:
B0; cf. 1889: 82; cf. 1899: 82), o wattributow (Dias, 1870: 112, 113), mais tarde «nome
predicativo do sujeito»?® (cf. Dias, 1881: 82; cf. 1884: 78, cf. 1889 80; cf. 1899 80), &,
tal como taxinomizard, posteriormente, o «nome predicativo do complemento directo»
{cf. Dias, 1881: 91-92; cf. 1884: 86; cf. 1889: 89; cf. 1899: 89) - que, tal como
assinalou Filomena Gongalves, constityi uma inovag¢do terminoldgica, embora
integrante de um conceito tratado ja em 1870 (cf. Gongaives, 1998: 404) — e ©
«complemento indirecto» (cf. Dias, 188!: 84, 96; cf. [884: 80: cf. 1889: RZ; ¢f. 1899
82).

Depois de 1870, Epiphanio Dias trata, ainda, sob a designagido de «Complementos
Regidos de Preposigio» (Dias, 1881: 95, 96, 107; 1884: 89, 90, 91, 101, 102; 1889: 92,
93, 104; 1899: 92, 93, 104) ~ com que abrange o dito ‘complemento indirecto’ & 0
tradicionalmente chamado ‘complemento circunstancial’ -, ‘complementos’ de verbos,
de adjectivos e de substantivos que ndo integra directamente em nenhuma dacuelas
classes, intuindo a distingdo que, no ambito da gramitica de valéncias e regéncias.
Mario Vilela viria a estabelecer entre “complementos indirectos”, “complementos
preposicionais” e “complementos adverbiais”, por um lado, enquanto expressdes de
actantes, e os “adverbiais”, por outro lado, em que enquadra o “dativo livie” nas suas
diferentes subvariedades, enquanto configuragtes de circunstantes™ (Vilela, 1999: 365).

32 Confonpe dird, mais tarde, no seio da obra publicada postumamente, trata-s¢ dos complementos
=requerid[os] pela significagdio da expressdo determinadas (Dias, 1970: 120, nl; ¢f. Dias, 1881: 84; 1884
80: [889: 82; 1899: §2).

A designacio de atribuly passaria a ser atribuida, pelo gramdtico, 3s formas de adjective «que S€
ligalssem] immediatamente 2 um substantivow (Dias, 1881; §3; 1884: 79, 1889: 81: 1899: 81 — a jtlicO
substitui a &nfase grifica do autor), «servindo simplesmente de (0] qualificar» (Dias, 1881: 109; 1884: 103:
1889: 106; 1899: 106).

A designagic de actante ¢ a de circenstante, de que Maro Vilela se socorre, «correspondem literalmente
as designagdes propostas por Tesnidre (acrant ¢ rirconsiann» (Vilela, 1992: 132, n8: o itdlico ¢ da noss2
responsabilidade), representando, porém, nogdes miais rigorosas. Assim, enquanto, para Lucien Tesnigre.
«liles ackants sont les &xres ou les choses qui, & un fitre queicongue et de quelque Tagan que cs soit, mEMe
au titre de simples figurants et de la fagon fa plus passive, participent au procés» (Tesniére, 1988: 102),
Mirio Vilela entende que os actantes cormespondem, do ponto de vista sintictico, aos lugares vazios
abertos pela valéncia de um determinado auiossemintico, seja ele um verbo, um adjectivo ou ul:“
substantivo, sendo susceptiveis de desempenhar, na frase, determinadas fungdes seminticas, designdveis
por rasos au papéis semanticos (Vilela, 1999; 298) dos participantes em estados de coisas estativos ou nd0
estativos (de evento cu de processoy. Por outro lado, se Tesnire define «[1]es rirconstangs» com?
exptimindo «les circonstance de temps, liew, maniére, etc... dans lesquelles se déroule le procéss (Tesnidre.
1988: 102), para Mirio Vilela, «os circs [s30] compl livres», isto €, sio «elementos
fedsicos» ndo dependentes da valéncia indicada pelos predicados {Vilela, 1999: 37), padendo «designalt]
as circunstincias de um acontecer ou estado: Lugar, Direcgdo, Qrigemn, Tempo, Repetigio, Qualidade.
;rzse?sidadc‘ Causa, Fim, Consequéncia, Condigo, Ordenagio, Oposico, Instrumento, ete.» (Vilela, 199%

33
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4. Sobre algumas intnicbes pré-teoréticas

Cumpre salientar, adicionalmente, o cardcter precursério da epiphaniana andlise
descritiva das conjungdes coordenativas e das estruturas de coordenagio, uma vez que o
glotélogo separa, eshogando, pré-teoreticamente, instrumentos operatdrios que viriam a
ser desenvolvidos no século XX, as conjungdes coordenativas “copulativas™ «e,
rem», 3 “disjuntiva” «ou» e a conjungdo “gdversativa™? «mas» (Dias, 1881: 123;
1884: 116, 117; 1889: 119; 1899: 119) das conjungdes subordinativas, por um lado, &
das por si chamadas «conjuncgbes» «[clonclusivas» e «[e]xplicativas», que ndo inclui
em qualquer das referidas macro-classes (cf. Dias, 1870: 143-147; 1881: 123; 1884:
116, 117; 1889: 119; 1899: 119), situagio que, em Epiphanio Dias, ndo € inexpectdvel,
pelo facto de., em outros momentos, manifestar a percepcio de que os moldes
tradicionais de descrigio normativa da lingua portuguesa nio ebviavamn s necessidades
que entio se impunham.

Afigura-se-nos, alids, interessante o facto de o autor oitocentista-novecentista fazer
mengdo da utilizagio de itens lingufsticos que designa por advérbios (Dias, 1881: 124,
118; 1889: 119, 114), atribuindo-lhes, pelo menos em 1881, a propriedade, menos
enfaticamente repetida em 1884, de, sintacticamente, apresentarem «valor de
tonjuncgdos {Dias, 1881 124; cf. 118; ef. 1884: 112) - propriedade erradicada da

¥ Nao podemos deixar de mencionar a importincia dos contributes fornecidos pelo estudo da coordenagdo na
lingua inglesa, levado a cabo por Quirk et al.,

% Na verdade, na Grammatica practica da fingua poriug
classificados, pelo autor, de conjungdes, Sho apenas indicados ne dmbito de exemplos avangados pelo
gramidtico, surginde (1) o exemplo ilustrativo do emprego de ¢ - ligando membros de uma ‘eragio’ —no §
% do capitulo 1 da parte 1I, dedicado, exclusivamente, ao tratamento das «comjuncgoes (e locugbes
conjunctivasy» (Dias, 1870: 143; cf. 144-145}, e (2) 0 exemplo do emprege de nem. ligando duas ‘oragdes’
subordinadas, no § 1 do capitalo [l dessa mesma parte, dedicado 2 classificagio das ‘oragdes’: (1) «“Nada
530 os thronos € as riguezas em comparagio da sabedoria™» (H. Pinto, apud Dias, 1870: 144.) (2)
«Aconselhon com instancla ao Senado, que nem captivos eniregasse, nem a paz se consentisse.» {Dias,
1870: 145.)

37 .
Noite-se que, apesar de o autor actualizar o monema

weza [ ], de 1870, ¢ e nerm, como os restantes itens

de “plural” ua referéncia 2 coordenagio por disjungio
~ «disjunctivas» —, refere, objectivamenle, apenas a ronjungdo «oun, procedendo, posteriormente, apenas 3
exemplificagio de emprego da que constituinia uma variante dessa conjungdo, a varante formalmente
manifestada por descontinnidade (cf. Dias, 1870: 144; 1881: 123; 1884: 116-117: 1889: 119; 1899: 119).

3E Epiphanio Dias diz «conjuncgdes» «adversativass, coma, aligs, fizera, em 1870, na sva Grammatica
practica da lingua portugueza |... ], embora apenas apeoic conjunio wnass, 2 Unica indicada, em 1870,
por via do seu emprego num exemplo (Dias, 1870: 144).

¥ Com efeito, nessa sexta edigdo, revisia, da Grammatica poriugueza elementar, mantém, no imbite do
tratamento das «particularidades de syntaxe relativas a diversas partes do discursos, nomeadaments do
advérhia, a seguinte chservagio: «Além dos adverbios relativos, cutros ha que servem de exprimir relagdes
entre oragdes, v.g. conseguintemente, porignio. Tém, por isso, @ valor de conjuncedes.» {Dias, 1881: 118,
1884: 112} Todavia, no seia dos «Preliminares» da secgdo I da mesma parte Jil da obra, dedicados i
«ligagio das aragdes», Epiphanio Dias elimina do texto observacional a atribuigio formular da proptiedade
“com valor de conjungde” a um advérbio - pois -, a que as50Cia. paradigmaticamente, conseguintemente ¢
Pportante, notando que esses itens linguisticos erarm enquadrdveis muma classe que ndo ema,
Prototipicamente, a das corjungdes, embara com elas pudesser ter alge em comum, & que, embora, do seu
pento de vista, partilhassem, com o gque chama de advérbio pronominal relative, 1 propriedade de
«{ligarem] a oragio a que elles pertenclessjem(] a outra oragior (Dias, 1881: 118; 1884: 112), tendiam a
Separar-se desses itens ¢ dos restanies normalmente enquadrados na classe dos advérbies, constituindo uma

subclasse 3 parte.
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ojtava edigdo, revista, da mesma obra (cf, Dias, 1889: 119, 114; 1899: 119, 114) -, ¢
que tém, actualmente, sido classificados de marcadores discursivos, a saber, pois®,
conseguintemente, portanta, a cada um dos quais consigna a fungdio de «mostrar{em]
que {uma dada] oragdio [subordinada ou principal] est[aria] em certa relagio (v.g. de
inferencia ou conelusio) com o que [tivesse sido] dito precedentementes (Dias, 1881
124; cf, 1884: 117; 1889: 119; 1899: 119), ou seja, caber-thes-ia «exprimir relagoes
entre oracOes» (Dias, 1881: 118; 1884: 112; 1889: 114; 1899: 114), integrando ou ndo,
do seu ponto de vista, cada uma dessas ‘oragdes’ um distinto «periodo grammatical»
definitoriamente apresentado como susceptivel de ser configurado por apenas «fulma
oragio principal que de si constitu[isse] um sentido» (Dias 1870 II. 146) «completo»
(Dias, L881: 124; 1884: £17; 1889: 119; 1899 119) ou por «um aggregado de oraghes
combinadas de modo que constitu[fssem] um sentido» (Dias, 1870: 146) igualmente
«ompleto» (Dias, L881: 124; 1884: 117, 1889: 119; 1899: 119). Dessa forma, as
ocorréneias desses ditos advérbios funcionariam, do ponto de vista do glotdlogo, ou ao
nivel do que entende por discurso. definido como sende «constituido por oragdes»
(Dias, 1870: 96) «combina[das] [...] entre si» {Dias, 1881: 81; 1884: 77; 1880: 79; 189%:
7%) que dariam origem a0 que designa por aphrase[}» {Dias, 1870: 149-150 — o itdlico &
da nossa responsabilidade), ou a um aivel superior ao descrito®!.

Digno de destaque &, entretanto, o facto de, a fim de ilustrar a assergio de que «a
coordenago e subordinagio syntaxicas» constituiriam apenas «factos de forma» (Dias,
1870: 146), Epiphanio Dias evidenciar a percepgio de uma espécie de comutabilidade
de duas diferentes configuragbes sinticticas de um mesmo nexo semiintico, a saber, «um
facto ligado a uma hypothese» (Dias, 1870: 150), ou seja, o de ‘“condigio-
-consequéncia”, sustentada na nogio de que a conjungdo coordenativa «[clepulativa(]”
e, encerrando embora um valor semintico de “adigio” de uma «oragiio» a outra(s) ou de
um «membro de oragio» a outro(s) - a que o glotéloge alude, explicitamente, por via do
uso do ja referido terme taxindmico, e implicitamente, através da referéncia definitdria 3
«enumeragdo [simplesl» -, poderia ser utilizada, também, na indicagio de «um2
erumeragio, [...] com gradagios (Dias, 1870: 144; cf. 1881: 123; of. 1884: 116; of-
1889: 119; 1899: 119). Ora, mais tarde, na sua Syntaxe historica portuguesa, Epiphanio
Dias aprofunda a intuigio pré-teorética de que tal item linguistico, actualizado ne
dmbito de um determinado contexto situacicnal, conduziria A actualizagio do seu valar
seméntico, 4 partida, invariante de “adigio™ e, para além disso, desencadearia uma
implicatura conversacional de nexo de “consequencialidade™: «[d]uas oragdes podem
estar ligadas simplesmente por e, deprehendendo-se, todavia do contexto{*2], que a 2*

40 Em relagiio a este item, em 1870, classifica-o, claramente, de conjuncdo (cf. Dias, 1870: 144).

4 Vﬁ.Ia'Sf{- 2 propdsito, o exemplo com que o autor Hustra o emprego de um dos itens — o Gnic®
exemplificado - supra-referidos: «Acabemos, pois, de despertar d'este mortal letharge» (Dias 1881: 124
1884: 117: 1889: 119, 1899: 119- @ sublinhado substitui a énfase grafica do autor.}

#2 Aquilo que, em 1570, & apresentade como «sentido geral do discursow (Dias, 1870: 97) surge, pelo menos
em 1881 - provavelmenie, J4 em 1876 ~, como «contexton (Dias, 188 85). Sendo, vejamos: «
occultagio de um elemento syntaxico que pelo sentido geral do discurso facilmente se subentende, charnd”
-s¢ ellipse.s (Dias, 1870: 97.) «Muitas vezes omitte-se em uma oragio um elemento que pelo coptexid
fac!lm:nte s¢ subentende, v. g Cuido {que) me seguireis; eu parti de manha, e eile (partin} de tarde. Es1t
omissio tem e nome de — ellipse.» (Dias, 1881 85; 1984: 81; 1889: 83; 1899: 83 — o sublinhado é da nossd
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oragio (que, neste caso, é

Oragio» «exprime uma consequencia do que se enuncia na 1*
ublinhado € da nossa

4 mais das vezes imperativa ou optativay» (Dias, 1970: 252-04
Tesponsabilidade).

Vale enfatizar, também, o seu apercebimento,
f‘Pﬁ]avras» da lingua portuguesa «consideradas no seu estado[, a0 tempe,] actual», que
identifica com o «portugués moderno» (Dias, 1870: 59, 142), de que a «algumas
_[palﬂ\’fas] que costumam ser incluidas{, pelos gramdticos,) em atgumas das classes
Invariaveis, [...] se ndo podem applicar as respectivas definigdes, ou nuaca ou em Gertos
Sentidasy, por terem «usos inteiramente differentes», razdo pela qual s¢ propde passar a
FlﬁSigna'.-las por «particulas, nome que 08 grammaticos costumam dar 45 classes
MVariaveiss (Dias, 1870: 23). Tal era o caso de «até em phrases como a seguinte: Em
empo de guerra até Deus nos templos e nos sacrarios nda estd seguro» (Dias, 1870:
23), Entretanto, mais tarde, ao classificar esse elemento linguistico de «prepos.
COmpostas, assinala o facto de que «passa a funcionar cormo adverbio, com o sentido de
Mesmor, quando «exprim{e] que um asserto[#%] chega a abranger certa pessoa ol cousa
U cireynstancia»® (Dias, 1970: 159). Parece-nos indubitivel que Epiphanio Dias
Considere que até implicite informagéo e que, consequentemente, intua, seminalmente,
qUe tal jtem funcione como conector de proposiges implicitas, sendo susceptivel de
SUscitar, numa frase como a por si actualizada, uma dada implicatura convencionai®®, na
Medida em que carreia um determinado valor instrucional de natureza convencional, ao
conduzir o alocutirio ao cdlculo de proposigdes implicitas que, por um lado, formatam o

na tentativa de classificagio das

"esponsabilidade; ¢ negrito substitui a énfase grifica do autor.} O giotélogo mferg-sc. portanta, ao que

Herculang de Carvalho, seguindo de perto as linhas ledricas expostas por E. Coseriu, vina a definir par

COhlext verbat (Carvalho 1973: 363). Alids, torma-se interessante o facto de que Epipbanic Dlgs, em 1870,

s¢ refere 3 mudanga da «contexraras de uma dada frase, aludindo a uma diferente configuragio simtictica
a da mesma (cf. Dias, 1870: 116).

“ Em 1712, Raphael Bluteau j4 arrolara, no seu Yocabular
(Bluteay, 1712: 605, col.l: o italico € da nossa responsabiidade): «Affirmado com toda a certeza. He
Palavia Larina do verbo Af ferere, que fignifica Affirmar, fufteniar, defender (faliando em propofigoens,
doutrings, &.c.) Afferns, @, um. Propofigio inventada, & Afferta por Meftres mentirofos.» (Bluteau,
1712: 605, col.1.) Em 1871, o Grande dircionario portaguet i thesoure da lingua porfugueza. 7|:Ie
Domingos Vieira, revists & augmentado por F. Adolpho Coetho, defing «ASSERTO» come «[a]ssergao.
Bseveragio, affinnagio, hypothese que se aventa como verdade» {Viewra, 187): 615, col. D). AT edigio,
melhorada e muilo acrescentada, de Dicciorario da lingua portuguess de Moracs Silva define «Assérion
“0ma u[plreposigao affitmativas (Moraes Silva, 1877: 204, col. 3.

Em 1858, Francisco Evaristo Leomi computa <ATE» entre os advérbios de “tempo”, nie fomecendo
Qualguer exemple ilustrativo da sua utlizagio (ef. Leoni, 1858: [T, 181). Cumpre notar, entretanto. que
Epiphanio Dias suplanta, a nivel do tratamento linguistice do item em causa, O pensamento ser!un:fl
£Xposto, a respeito, por Soares Barboza. Cam efcito, esic autor parte de uma frase como «A1é oy mais vis

Homeny ousavdn fudibriak-on {Barboza, 186211822]; 253). para ofirmar o seguinte, 2 propésito do
¢ de ainda [..][:] porém n3o &,] mas sim a

Munciado uso de aré: «Esta preposigl adverbio em u
: ¢io parece adverbio em lugar 0 GI P
™esma preposigio, que wvf dgp remate ¢ complemento a Uma Sere total de individuos, entendenda-se-lhe
;gles Todos, Tude, como: Todos continuadamente, até os mais vis pusavdo, eic» {Barboza, 1862(1822):
3)

iv poriuguez, e lating [...}, o termo «ASSERTO

4
5 Uma implicatura convencional constitui, segundo Paul Grice, uma inferéneia que. sendo qperaf!q aquando
Mterpretagao de um dado enunciado, € convencionalmente legitimada Pelo significade l}ngmstwo de um
eterminado jtem ou expressio, O facto de a implicaturd convencionad no alterar as condigbes de verdade
frase e a dificil explicitagao do conteido implicitado pelo conector que 4 desencadeia constituem
Tactares distintivos da dita implicatura face s impliciiaces ldgico-semaniicas.
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contexto adequado e, por outro lado, sGo constitutivas das condigdes de uso adequado
da proposigio expressa.

Ora, é no quadro da mudanca verificivel no seio da lingua portuguesa, a0
descrever, por exemplo, a evolugio do grupo a penas, no sentido da combinagdc dos
seus elementos constitutivos na forma apenas, «palavra[] invariave[l]» (Dias, 1870: 24}
que reluta em enquadrar, a priori, huma ou noutra classe de palavras por si
taxinomizadas®, que o glotélogo dd conta, por via da sua significativa utilizagio
setentista da forma de verbo «descer, do que, actualmente, denominamos de
gramaticalizac@o®’, no sentido de que «a lexical element occurring in specific, highly
constrained linguistic contexts becomes syntactically fixed and then may amalgamate
morphologically» (Brinton, 1996: 51), resultando tal amidlgama ou a simples
combina¢do, como sucede no caso analisado pelo autor, de um processo gradual de
dessemantizagiio marcado pela direccionalidade descendente, em virtude da perda do
significade conceptual primitivo do sintagma e dado o consequente desenvolvimento de
um significado ‘gramaticalizado’ e, portanto, distinto do primitiva*e.

Finalmente, néo podemos deixar de assinalar o registo, por Epiphanio Dias, dando
conta da actualizagio diferenciada de varigveis lingufsticas, em fungio de varidveis
extra-linguisticas nem sempre identificadas, de factos lingufsticos co-variantes, ao seul
tempo, representados (1) na existéncia de «substantivos», ainda que «raros», como
«grude», que «uns empreglavlam como femininos [e] outros como masculinos» (Dias.
1870: 31); (2) na colocagio enclitica ou mesoclitica — tida esta por «melhor» que aqueld
~ de formas obliquas de pronomes “pessoais” em formas verbais de «futuro» do
“indicativo” € de «condicionai» {Dias, 1870 152); (3) na pronunciagio do «artigo [..]
precedide da preposigio em» ou, como era «prdtica ordinaria» no «portugue?

% E‘, na sua Synmx.e_ fistorica portuguesa que o autor awibui a esse elemento linguistico ora a prupriedade
sintictico-semdntica de modificar um «predicadon, paralelizando-o a itens que classifica de advérbias, 2
saber, «difficifmenten ¢ wmatn {Dias, 1970; 255}, ora a propriedade sintictico-semiantica de ligar, nd

qualidade, segundo aduz, de conjungdc “temporal”, oragdes que classifica de «subordinadas» a orag0es
subordinantes (Dias, 1970: 290).

47 Segundo Laurel J. Brinton, «[glrammaticalization was first named by Meillet [...), who defines if 25

ltaxrribulia(: du caractére grammatical & un moc Jadis autonomer (Brinton, 1996: S0). [A investigadord
cita um amgo de Aatoine Meillet, «L évolution des formes grammaticaless, publicado em Seientia 12, na
ano de 1912, e reimpresso, em 1948, em Linguistigue historigue et finguistique générale, vol, 1, Panis:
Edouard_Champion. 130-148] «However, the classic definition used in recent studies [...] is that of
Kury]owmz: “Grammaticalization consists in the increase of the range of a morpheme advancing from #
lexical ta a grammatical or from a less grammiatical 1o a more grammatical status, e.g., from a derivativé
formznt to an inflectiohal one.”s (Brinton, 1996: 50-51.) «In this view, then, grammaticalization is th®
devclopmcn! of fully grammatica! forms (function words, clitics, and inflections), as well as of “more
grammatical” forms such as derivational affixes, from independent lexical items [...).» (Brinton, 1996: 51)
«[0} vocabulo apenas, que agora estd collocado entre as palavras invariaveis, £ 4 reunido n' uma sé palavrd
da prepasicio a, significande “com” e do substantivo penay significando “custo”. Enguanto existd @
ct‘)nscmncm !:la s_lgniﬁcagﬁo individual d'aguellas palavras, ndo fonnavam ellas uma particula. A perdd
d £5sa consciencia reunio os dois vocabulos n'um c fez descer 0 vocabulo tesaltante 3 classe das particulas-
Vé-se, pais, que, se estendermos ds outras palavras o exame que fizemes [...J. seremos levados a indagar]
se Nia categorias grammaticacs primitivas e categorias derivadas, e, n'este ¢aso, por que processos 5€
effectuou essa derivagio.n (Diias, 1870: 24.)

574



COORDENADAS DO PENSAMENTO LINGUISTICO DE A. EPIPHANIO DIAS

modernos, na sua pronunciagio com supressio da dita forma de preposigdo®, ainda que
reflectindo a sua nasalidade (Dias, 1881: 39; 1884: 36; 1889: 37; 1899: 37); (4) ma
Comjugagio, «na segunda pessoa e ha terceira do singular e na terceira do ploral do
Presente do indicativos, dos verbos «construir (e reconstriir)», 00 por se mudar o dito
“u oral» para «o aberto», dizendo-se «constroe constroes consiroent», ou por se
“onservar o u» — o que seria «melhor», na perspectiva do gramitico —, dizendo-se
«construes construe construem» (Dias, 1881: 51; 1884: 49; 1889: 51; 1899: 51); (5) no
uso, «na pratica familiars, isto &, «na conversagio», ou da «terceira» “pessca”, «no sul
do reino», ou da «segunda pessoa do plural», no resto do territéric portugués {Iias,
1881: 86, 115: 1884: 82, 109; 1889: B4, 111: 189%: 84, 111); (6) na existéncia de
«verboss, como «ensinar», suscitadores de «duas construcges» {Dias, 1881: 91, 137,
1884: g6, 130; 1889: 88, 132; 1899: 88, 132); &, ainda, (7) na possibilidade de,
como jurar ou desejar, 0 «infinitivo» ndo flexionado

“[d]epois de um ou outro verbos,
intdctica «mais vulgar»

«[poder] ser precedido da preposigio de», embora a variante s
fosse realizada sem o uso da dita forma de preposigdo (Dias, 1881: 136; 1884: 128, 129;
1889: 131; 1899: 13). Naturalmente, o autor demonstrava dessa maneira que estava
atento 3 dindmica evolutiva da lingua, fanto mais que chega mesmo a assinalar a
«tendencia» de entio para «tornar completos» alguns verbos até ai classificados de
«defectivos», como era o caso de reflechr, que, conforme aduz, «pessoas instruidass»
Gomjugavam na *1* pessoa” do “presente” do “indicativa”, enunciando a forma

«reflicton {Dias, 1870: 72, 73).
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